Ek-1
Kategori A Listesi Mikroorganizmalar

AKSI BELIRTILMEDIKCE HERHANGI BiR FORMDA IKEN KATEGORI
A'YA DAHIL EDILEN MIKROORGANIZMALAR

UN Numarasi Mikroorganizma
ve adi

Bacillus anthracis (sadece kiiltiirler)

UN2814 Brucella abortus (sadece kiiltiirler)
Insanlar N NI
. Brucella melitensis (sadece kiitirler)
etkileyen ; SOt
enfoksivez Brucella suis (sadece kiiltiitler)
mad dei,er Burkholderia mallei - Pseudomonas mallei - Ruam (sadece kiiltiirler)

Burkholderia pseudomallei - Pseudomonas pseudomallei (sadece kiiltiirler)
Chlamydia psittaci - kanath suglari (sadece kiltiirler)
Clostridium botulinum (sadece kiiltiirler)
Coccidioides immitis (sadece kiiltiirler)

Coxiella burnetii (sadece killtiirler)

Kirmm Kongo kanamali atesi viriisii

Dengue virlis (sadece kiiltiirler)

Dogu at ensefaliti viriisii (sadece kiiltiirler)
Escherichia coli (koli basili), verotoksijenik (sadece kiilttirler) ®
Ebola viriisii Flexal viriisii

Francisella tularensis (sadece killttirler)

Guanarito viriisti Hantaan virisii

Hanta virlisti (Renal sendromlu kanamali atege neden olan)
Hendra viriisii

Hepatit B virtisti (sadece kiiltiirler)

Herpes B virtisii (sadece kiltiirler)

(nsan immiin-yetmezlik viriisii (sadece kiiltiirler)
Ytiksek patojeniteli kug gribi viriisii (sadece kiiltiirler)
Japon Ensefalit virtisti (sadece kiiltiirler)

Junin virdisii

Kyasanur Ormant hastalig: viriisii Lassa virtisti
Magupo virlisii

Marburg virtisti

Maymun gicegi viriisii

Mycobacterium tuberculosis (sadece killtiirler) ®
Nipah viriisii

Omsk kanamali ateg viriisii

Cocuk felci virlisit (sadece kiiltiirler)

Kuduz virtisii (sadece kiiltiirler) -

Rickettsia prowazekii (sadece killtiirler)

Rickettsia rickettsii (sadece kiiltiirler)

Rift Vadisi atesi viriisii (sadece kiiltiirler)

Rusya bahar-yaz enfalitisi viriisii (sadece kiiltirler)
Sabia viriisii

Shigella dysenteriae tip 1 (sadece killtiirler) ?

Keneyle tasman ensefalit viriisii (sadece killtlirler)
Variola viriisii




Veneziiella at ensefaliti virlisii (sadece kiiltiirler)
Bati Nil viriisii (sadece kiltiirler)
Sar) humma viriisii (sadece kiiltiirler)

Yersinia pestis {sadece kiiltiirler)

Uncak, kiltirler teshis veya Kinik amaglar icinse, Kategori B've ait enfeksiyoz madde olarak
)

stiflandwrilabiliy,

AKSI BELIRTILMEDIKCE HERHANGI BIR BiCIMDE KATEGORI A'YA

DAHIL EDiLEN MIKROORGANIZMALAR

UN Numarasi Mikroorganizma
ve adi
Afrika domuz atesi viriisil (sadece kiiltiirler)
UN2900 |, . vttt Toe ] . 151 Viriisii (sad
Valuz vian paramiksovirtis Tip 1 - Velojenik Newcastle hastalif viriisii (sadece
iltiiler)
hayyanlan Klasik domuz atesi viriisti (sadece kiiltiirler)
etlflleye{l Sap hastalig1 viriisii (sadece kiiltiirler)
eﬂ:ﬁgg Sigirlarin nodiiler exantemi hastaligi virtisti (LSD-sadece kiiltiirler)

Mycoplasma mycoides - Bulagicr sifir ploropndmonisi (sadece kiiltiirler)
Koyun kegi vebasi virlisti (sadece kiiltiirler)

S151r vebast virlisii (sadece kiiltiirler)

Koyun ¢igegi virlisti (sadece kiiltiirler)

Kegi ¢icegi virtisii (sadece kiiltiirler)

Domuz vezikiiler hastalif viriisii (sadece killtiirler)

Vezikiiler stomatit viriisii (sadece kiiltiirler)




Ek-2
PAKETLEME TALIMATI P620

Bu paketleme kurallan Kategori A, UN 2814 ve UN 2900 listesinde yer alan enfeksiyoz
maddeler ile bu maddeleri tagidigmndan stiphe duyulan enfeksiyoz teshis drnekleri igin uygulanir.

Paketlerin Ozellikleri:

Kategori A’da yer alan maddelerin paketleme ve tagimmasinda UN sertifikasina sahip
kaplar kullanilir. Ambalaj asagida belirtilen ana kap, ikincil ambalaj ve dis ambalaj olmak lizere
en az {i¢ bilegenden olugur.

(a) I¢ ambalajlar,

(i) Sizdirmaz ana kap,

(i1) S1zdirmaz ikincil ambalaj,

(iil) Kat: enfeksiydz maddeler harig olmak {izere, ana kap ile ikincil ambalaj arasina
yerlestirilmig olan tiim igerigi emmeye yetecek miktarda pamuk ve seliiloz gibi emici madde; tek
bir ikineil ambalaj igine ¢ok sayida ana kap yerlestirilmisse, birbirlerine temas etmelerini dnlemek
icin ayr1 ayr1 ambalajlanmasi gerekir.

(b) Sett dig ambalajlar:

ADR’de siif 8zellikleri belirtilen variller (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1HI, 1H2, 1D,
1G); kutular (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 411, 4H2); bidonlar (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1,
3H2) kullanilir. Dig ambalajin en kijgiik dig boyutu en az 100 mm olmalidur.

Numunenin Paketlenmesi:

a) Ana kap igerisindeki numune miktart swvilar igin en fazla 50 ml, katilar i¢in en fazla 50
gr olmalidir.

b) Toplam numune miktar1 soguk zincirde kullanilacak buz, kuru buz, stvt nitrojen hari¢
olmak tizere stvilar i¢in en fazla 4 L, katilar i¢in en fazla 4 kg olmalidir.

Ambalajlamada Ek Zorunluluklar:

(1) Enfeksiybdz madde igeren birbirleriyle iligkili olmayan i¢ ambalajlar tek bir i¢ ambalajda
bitlegtirilemez.

(2) Biittin organ gibi 6zel paketleme gerektiren istisnai sevkiyatlar haricinde asafida
belirtilen ek zorunluluklar saglanmalidir:

a) Ortam sicakliklarinda veya daha yiiksek bir sicaklikta taginan numuneler i¢in ana kaplar
cam, metal veya plastikten olmalidir. S1izdirmazlif saglamak amaciyla 1s1 contast, etekli tapa veya
metal kivirma contast gibi vidali kapaklar kullanildiginda kapaklar yapiskan bant, parafinli conta
seridi veya kilitli kapak ile sabitlenmelidir.

b) Sogutulmus veya dondurulmus olarak tagman numuneler igin buz, kuru buz veya diger
dondurucu maddeler, ikincil ambalajlarin etrafina yerlestirilir. Ikincil ambalajlarda buzun veya
kuru buzun dagilmasim engellemek amactyla i¢ destekler kullamlir. Buz kullambiyorsa, dig ambalaj
veya list ambalaj sizdirmaz olmalidir, Kuru buz kullanihyorsa dig ambalaj veya iist ambalaj
karbondioksit gazinin tahliyesine izin vermelidir. Ana kap ve ikincil ambalaj, kullamlan
sogutucunun sicakhiginda biitiinliklerini korumalidir.

¢) Siwvi nitrojen iginde taginan maddeler igin gok diigitk sicakliklara direngli plastik ana
kaplar kullantlmalidir. Ikineil ambalaj da gok diisiik sicakliklara dayanikli olmali, ana kap ve ikincil
ambalaj s1v1 nitrojen sicaklifinda biitiinliklerini korumalidir.

¢) Dondurularak kurutulmus maddeler, agz1 kapali cam ampuller veya metal contalarla
sabitlenmis lastik tapali flakon gibi ana kaplarda taginur,

(3) Ana kap veya ikincil ambalaj, sevkiyatn amaglanan sicakhigiin ne oldufuna



bakilmaksizin, en az 95 kPa basing ve -40 °C ila +55 °C arasindaki sicakliklarda sizinti
yapmayacak 6zellikte olmalidir,

Dig kabin iizerinde bulunmas: gerekli bilgiler ve etiketler:

(1) Tagima kabinn dis ylizeylerinde agagidaki bilgi ve etiketler yer almalidir:

a) Gbnderici, alict ve sorumlu kiginin iletigim bilgiler,

b) Tasima kabunin bir ylizeyi iizerine 45 derece agil kare geklinde kiigiik paketler igin en
az S0mmX50mm, biiyiik paketler i¢in en az 100mmX100mm ebatlarinda “Enfeksiyéz Madde”
etiketi (Sekil- 1).

Sekil- 1: Enfeksiydz madde etiketi

¢) “ENFEKSIYOZ MADDE, INSANLARI ETKILEYEN” UN 2814 “ENFEKSIYOZ
MADDE, YALNIZCA HAYVANLARI ETKILEYEN” UN 2900 etiketi.

¢) Gerekiyorsa depolama veya nakliye sirasinda gereken veya dnerilen ortam sicakligt.

d) Kabin karsilikl her iki yiizeyinde beyaz {izerine siyah ya da kirmizt renkte minimum
74x105 mm boyutlarinda iist yon etiketi (Sekil-2 ).

Il

e) Tagima kabimin sertifika numaralar ve kodlart,

(2) 1 inci maddenin (a), (b), (c) ve (¢) bentlerinde yer alan bilgi ve etiketler tagima kabimn
ayn1 ylizeyinde, (d) bendinde yer alan etiketler bu yiizeye komgu kargihikli her iki ylizeyde bulunur,
Tasima kabmm sertifika kodu ve bilgileri {ist yon etiketi bulunan yiizeylerden birinde (veya her
ikisinde) yer almalidir, Evrak ve dokiimanlar gerektiginde evraklann incelenmesine miisaade
edecek gekilde bir cep, zarf veya poget igerisinde, 1 inci maddenin (a), (b), (¢) ve (¢) bentlerinde
yer alan bilgi ve ctiketlerin bulundupu yiizeyin kargt yiizeyine veya tagima kabmnm Ustline
yapustirilmahdur,

Sekil- 2: Ust yon etiketi



Ek-3
PAKETLEME TALIMATI P650

Bu paketleme kurallari Kategori B’de yer alan biyolojik maddeler ile bu maddeleri
tagidigindan siiphe duyulan enfeksiyoz teshis Srnekleri igin uygulanir, Bu paketleme talimati UN
3373 igin gegerlidir.

Paketlerin Ozellikleri:

(1) Ambalaj asagda belirtilen ana kap, ikincil ambalaj ve dig ambalaj olmak tizere en az ii¢
bilesenden olugur. Bunlardan ya ikincil ya da dig ambalaj sert olacaktir. Ambalaj, yik tagima
liniteleri arasinda ve ylik tasima {initeleri ile depolar arasinda aktarma ile miiteakip olarak manuel
veya mekanik maniplasyonlar i¢in bir paletten veya tist ambalajdan ayirma da dahil olmak tizere
normal olarak tagima esnasinda maruz kalmabilecek darbelere ve yiiklemelere dayanabilecek
saglamliktaki kaliteli ambalajlara yerlestirilmelidir. Ambalajlar taginmaya hazirlanirken veya
tagima kosullars altinda titregim, sicaklik, nem veya basing degisikliklerinden kaynaklanabilecek
icerik kaybir dnleyecek gekilde tasarlanmah ve kapatilmalidir,

(2) Ana kaplar, normal tasima kosullarinda kirilmayacak, delinmeyecek veya igindeki
maddeleri ikincil ambalaja sizdirmayacak sekilde ikincil ambalajin iine yerlestirilmelidir. {kincil
ambalajlar uygun tampon ile dig ambalajlara sabitlenmelidir. Tasinan maddelerin sizmasi,
tamponun veya dig ambalajinm bittinliigiint bozmamalidir.

(3) Dig ambalajin bir yiizeyinin ebatlar en az 100 mm x 100 mm olmaldur.

(4) Komple ambalaj, 1,2 m yiiksekliginden diisme testini gegebilecek dzellikte olacaktir,
{lgili diigiis siralamasinin ardindan, ana kaplardan higbir sizmti olmayacaktir; bunlar, gerekiyorsa
ikincil ambalajdaki emici madde tarafindan korunacaktir.

(5) Stvi maddeler igin:

a) Ana kap ve ikincil ambalaj sizdirmaz olmalidir,

b) Birden fazla kirilgan ana kap, tek bir ikincil ambalaja yerlestirildiyse, ya ayrt sarilmis ya
da birbirleri arasinda temasi olmayacak sekilde yerlestirilmig olmalidir.

¢) Emici materyal, ana kaplar ile ikincil ambalajin arasina yerlestirilmeli, emici madde ana
kaplarm tiim igeriini emebilecek miktarda olmaliir. Sivi maddenin sizmasi durumunda,
tamponun veya dig ambalajimnmn bitiinligt bozulmamalidir.

¢) Ana kap veya ikincil ambalaj, 95 kPa (0,95 bar) bir i¢ basinca sizint1 olmadan direng
gisterme Gzelligine sahip olmalidir.

(6) Kati maddeler igin:

a) Ana kap ve ikincil ambalaj toz gegirmez olmalidur.

b) Birden fazla kirilgan ana kap, tek bir ikincil ambalaja yerlestirildiyse, ya ayr1 sariinmg ya
da birbirleri arasinda temasi olmayacak sekilde yerlestirilmis olmalidur.

¢) Tagima sirasinda ana kapta atik sivimin bulunduguna iliskin bir gtiphe varsa, emici
maddelerle birlikte stvilara uygun bir ambalaj kullanilmalidur,

(7) Dondurulmus veya donmug numuneler, buz, kuru buz ve sivi nitrojen:

a) Buz, kuru buz veya siv1 nitrojen sogutucu olarak kullaniliyorsa, ikincil ambalajlarin
disina ya da dig ambalajin veya tist ambalajin igine yerlestirilmelidir, Ikincil ambalajlart yerlerine
sabitlemek icin i¢ destekler saglanmahdir. Buz kullamliyorsa, dis ambalaj veya ist ambalaj
sizdirmaz olmalidir.

b) Ana kap ve ikincil ambalaj, kullamlan sogutucunun sicakhiginda ve sogutma dzelliginin
kaybr halindeki sicakliklarda ve basinglarda biittinliklerini korumalidar.

Numunenin paketlenmesi:
(1) Stv1 numuneler igin birinci kap 1 litreden, toplam igerik ise 4 litreden fazla olmamalidur.



(2) Kat1 numuneler igin birinci kap agulik tahdidi yoktur. Soguk zincir i¢in kullanilacak
buz, kuru buz, siv1 nitrojen ve hayvan drnekleri harig, viicut pargas1 ve organ gibi dig kap toplanu
4 kg’dan fazla olmamalidur,

Dis kabm iizerinde bulunmas: gerekli bilgiler ve etiketler:

(1) Génderici, alier ve sorumlu kisinin iletisim bilgileri yer alir.

(2) Tagima igin, Sekil-3’te gosterilen igaret, dig ambalajin dig yiizeyinde, zit renkteki bir
zeminde yer almali, kolayca goriiniir ve okunakl olmalidir, Isaret, kiigfik paketler i¢in en az
50mmX50mm, biyiik paketler i¢in en az 100mmX100mm ebatlarinda, 45 derecelik (baklava
seklinde) bir agtyla yerlegtirilmis kare geklinde olmalt; ¢izginin genisligi en az 2 mm, harflerle
rakamlarn yitksekligi en az 6 mm olmalidir, Tagima adi "BIYOLOJIK MADDE, KATEGORI B",
dis ambalaja, elmas seklindeki igaretin bitisigine konulur,

Sekil-3: UN 3373 etiketi

(3) Kargiliklt her iki yiizeyinde siyah ya da kirmizi minimum 74x105 mm boyutlarinda bu
Yonetmeligin Ek-2’sinde yer alan Sekil- 2°deki {ist yon etiketi bulunur,

(4) Gerekiyorsa sopuk zincir ile gonderilen numuneler igin nakliye sirasinda veya depolama
icin dnerilen ortam sicaklig1 bulunur,

(5) Evrak ve dokiimanlar gerektiginde evraklarm incelenmesine miisaade edecek gekilde
bir cep, zarf veya poget igerisinde tagima kabinin fistiine yan yiizeyine yapistuilir,



Ek-4
PAKETLEME TALIMATI P954

Bu paketleme talimati, UN 1845 ile isaretlenen kuru buz igin gegerlidir ve uygun tagima ad
“kuru buz” dur,

(1) Kuru buz sikisma oldugunda patlama riski olan bir maddedir. Bu nedenle tagima
esnasinda kendi halinde ugmasi engellenmeyecek gekilde agagida belirtildigi gibi paketlenmelidir:

a) Kuru buz hig bir sekilde ana kap ve ikinei kap igerisine konulmamahdir.

b) Kuru buz tiglincii kap igerisine konuluyorsa kuru buzun u¢gmasina izin verecek gekilde
olmalidur.

(2) D1g kabun tizerinde bulunmast gerekli bilgiler ve etiketler agagida yer almaktadir:

a) Ugtincii paketin dig yiiziine, kiiciik paketler igin en az 50mmX50mm, biiyiik paketler icin
en az 100mmX100mm ebatlarinda ve Sekil-5’te yer alan “Muhtelif Tehlikeli Mallar” etiketi yer
almalidir. Bu etiketin bulundugu aym yiizeyde kuru buz igin UN kodu ve uygun tagima ads bulunur,

b) UN kodunun ve uygun ismin yaninda veya altinda kuru buzun net miktan belirtilmelidir.
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Sekil-5: Muhtelif Tehlikeli Mallar



Ek-5
PAKETLEME TALIMATI P904

Bu paketleme talimati, UN 3245 ile isaretlenen GDMO ve GDO’larin Kategori A veya
Kategori B olarak smiflandiriimadigs durumlar i¢in gecerlidir.

(1) Ambalaj asagida belirtilen ana kap, ikincil ambalaj ve dig ambalaj olmak iizere en az ti¢
bilesenden olugur:

a) Ana kap veya ikincil ambalaj, sivilar igin sizdirmaz, katilar igin gegirmez olmalidur.

b) Swvilar i¢in ana kaplar ile ikincil ambalajin arasina yerlestirilen emici materyal, ana
kaplarin tiim igerigini emebilecek miktarda olmali, sivi maddenin salinmasi halinde bile, tamponun
veya dis ambalajimm biitinltigi bozulmamalidir,

¢) Birden fazla kirilgan ana kap, tek bir ikincil ambalaja yerlestirildiyse, ya ayn ayn
sarilmig ya da birbirleri arasinda temasin 6nlenecefii sekilde ayrilmig olmalidir.

¢) Di§ ambalaj, kapasitesi, kiitlesi ve amaglanan kullammi igin yeterli mukavemete sahip
ve en kiigitk dis ebadi en az 100 mm olmalidir,

d) Tasima igin, asagida gosterilen isaret, dig ambalajin dis ylizeyinde, zit renkteki bir
zeminde yer almali, kolayca griintr ve okunakli olmalidir. [saret, kiigitk paketler igin en az
S0mmX50mm, biiylk paketler i¢in en az 100mmX100mm ebatlarinda, 45 derecelik (baklava
seklinde) agryla yerlestirilmis kare geklinde olmali; ¢izginin genisligi en az 2 mm olmali ve
harflerle rakamlarin yitksekligi en az 6 mm olmalidur.
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e) Buz, kuru buz veya sivi nitrojen sofutucu olarak kullaniliyorsa, ikincil ambalajlarin
digina ya da dig ambalajin veya tist ambalajin igine yerlestirilmelidir. Ikincil ambalajlar1 yerlerine
sabitlemek igin i¢ destekler saglanmalidir. Buz kullaniliyorsa, dig ambalaj veya tist ambalaj
sizdirmaz olmalidur.

Sekil-4: UN 3245 Etiketi



Ek-6

NUMUNELERIN GONDERILMES] iLE iLGILi KARSILASTIRMA TABLOSU

Gereklilikler/Ornek | Kategori A Kategori B Muaf Hayvan
Kategorileri Ornekleri
Uglii Paketleme Evet Evet Evet
UN Kodu UN2814, UN3373 Yok
UN2900
Uygun Sevkiyat Ismi | UN2814; Enfeksiyéz | Biyolojik Madde, Muaf Hayvan
Madde, nsanlart Kategori B Ornekleri
Etkileyen,
UN2900; Enfeksiysz
Madde, Sadece
Hayvanlan Etkileyen
Tehlike Etiketi Yok
Paketleme Kodu P620 P650 Yok
Paket D1 Yiizeyinde | Evet Evet Hayir
Aliet ve Génderici
Bilgileri
Dig Pakette Miktar | Istege bagh Hayir Hayir
Isareti
Birineil ve Ikincil Bvet Evet Hayir
Ambalaj Igin 95 kPa
dayaniklihk
Sorumlu Kisi Isim ve | Evet Evet Hayir
Telefon Bilgileri
Tehlikeli Mallar Igin | Evet Hayir Hayur
Génderici
Deklerasyonu
Airwaybill Bilgisi Evet Hayir Hayir
Ikincil ve Ugtinetil | Evet Hayir Hayir
Ambalaj f¢in UN
Ozellik Kodu
Egitim Evet Evet Hayir
Resmi Sertifika Evet Hayir Hayir




Fk-7 (a)

Tasima Formu/Transport Document

Tagtma Belgesi Numarasi/ Fatura numarasy/ Yiiklere tarih/
Transport doc. number Invoice number Date of loading
Gonderici/ Yﬁkleyici/
Shipper Loader
Alicy/ Tastyict/
Consignee Carrier
Arag/ Yiikleme Yeri/ "~ Teslimat Yeri/
Vehicle Place of Loading Place of Delivery

GONDERICI BEYANV SHIPPER'S DECLARATION

Isbu vesile ile asajuda belirtilenlerin uygun Nakliye Adi ile tam ve dogru bir gekilde tanmlandigins,
siiflandirildigim, paketlendigini, isaretlendigini ve etiketlendigini ve yiiriirlitkteki ulusal ve uluslararasi
hiiklimete gére nakliye i¢in uygun sartlart tasidigint beyan ederim.
['hereby declare that the contents of this consignment are fully and accurately described below by the Proper
Shipping Name, and are classified, packaged, marked and labelled/placarded and are in all respects in proper
condition for transpert according to the applicable international and national regulations.

Gonderici ilave ek bilgileri / Sender’s additional information

Ambalajlarm sayis1 ve tipi/ Briit/
Yiikleme/Load Number and type of Net/Net| Gross
packages
UN Kodw/ UN Uygun {smi/ Sinifi /
Code Proper Shipping Class or
Name Division
Konteyner veya Arag Ruhsat Konteyner/Arag boyu & Dara Toplam brit kiitle
No / Container id. no.or | numarasi/Sea! | tipi/ Container/Vehicle | (kg)/Tare | (kg)/Total gross
Vehicle reg. number (s) size & type mass (kg) mass (kg)

KONTEYNER/ARAC AMBALAJ SERTIFIKASI/
CONTAINER/VEHICLE PACKING CERTIFICATE

TESLIM ALMA BEYANI: Yukarida

beyan edilen sayida

paket/konteyner/romork aksi burada
belirtilmedikge dizgiin bir durum ve




Yukarida tammlanmis olan {irlinlerin konteynere/araca ilgili
diizenlemelere uygun bir gekilde ambalajlandigini/yiiklendigini
beyan ederim.

TUM KONTEYNER/ARAG YUKLERI ICIN
AMBALAJLAMA/YUKLEME SORUMLUSU Kist

kondisyonda teslim alinmugtir, TESLIM
ALAN FIRMA AGIKLAMALARI:

TARAFINDAN DOLDURULMALI VE IMZALANMALIDIR

Hereby declare that the goods desctibed above have been
packed/loaded into the containet/vehicle identified above in
accordance with the applicable provisions.

IT MUST BE COMPLETED AND SIGNED FOR ALL
CONTAINER/VEHICLE LOADS BY PERSON
RESPONSIBLE FOR PACKING/LOADING

DECLARATION OF DELIVERY
Received the above number of
packages/containers/trailers in appearing
to be in good order and condition, unless
stated hereon,

DELIVERY NOTE:

Ambalajlama/Yiiklemeden sorumlu | Tastyier/Carrier
sirketin ady/
Name of company responsible for

packing/loading

Sirketin adi (VEYA BU BELGEYI
HAZIRLAYAN GONDERICININ
ADI)/ Name of company (OR
SHIPPER PREPARING THIS NOTE)

Tastyict Imza ve tarih

Beyan eden kiginin ad: ve unvany/Name |/Carrier Signature and
and status of declarant date
Yer ve tarih /Place and date
[mzasy/Signature
Stiriiciintin imzasy/

Driver's signature

Beyan eden kiginin adi ve unvan/Name
and status of declarant
Yer ve tarih /Place and date
Imzasi/Signature
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TEHLIKELI MAL GONDERICi BEYAN FORMU
(SHIPPER'S DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS)

Gonderildigi yer (ilgefil/iilke):
(Departure (county / province / country))

Gonderici: Fatura No/Havayolu Kongimento No
(Shipper) {Kargo Takip No:
(Invoice No / Air Waybill No, Cargo Tracking
No)
Abct: Diger kod veya isaretler":
(Consignee) (Other code or signy’)
2
Gonderi Detayr:
(Transport Details) g

Varaca yer (ilge/il/iilke) :
(Destination (county / province / country))

| TEHLIKELI MALLARIN YAPISI VE MIKTART?
(NATURE AND QUANTITY OF DANGERQUS GOODS )

Tehlikeli mallarin (dangerous good)

UN No:

Uygun ismi

(Proper Shipping Name)

Siufiveya | Miktar ve Paketleme
Boliimii (Ikincil | Paket Tipi | Talimati No:
Tehlike) (Quantity (Packing
(Class or and Type of |  Instruction)
Division Packing)
(subsidiary
hazard))

Bu gonderi igeriginin tam ve dogru olarak uygun
nakliye adi ile tammlanmus, siniflandurlmig
paketlenmis ve isaretlenmig/etiketlenmis ve her
y6ntiyle uluslararast ve ulusal gegerli tagima
yonetmeliklerine uygun oldugunu beyan ederim.
Gegerli tiim hava/kara yolu tagmaciligt
gercksinimlerinin kargtlandigim beyan ediyorum.

Acil durum i¢in telefon no:
(Emergency telephone number)




(I hereby declare that the contents of this
consignment are fully and accurately described
above by the proper shipping name, and are
classified, packaged marked and
labelled/placarded, and are in all respects in
proper condition for transport according to
applicable international and national
governmental regulations. I declare that all of the
applicable air transporthighway transports
requirements have been met)

Adi Soyadi(Name and surname);

Tarih (Date)

IR i Loveemrcimmiesinian

1Sopuk zineir amactyla kuru buz kullanildiginda “Muhtelif Tehlikeli Mallar” etiketi ve
UN1845 kodu ilave edilit.

("When dry ice is used for cold chain, “Miscellaneous Hazardous Materials” label and
UN1845 code are added.)

2Sogguk zincir amactyla kury buz kullamldiginda UN1845 kodu, uygun ismi (Kuru buz veya
Karbondioksit, katr), sumfi (Smufi 9), miktart ve paketleme talimati no (P....) ilave edilir.

(*When dry ice is used for cold chain, UN1845 code, appropriate name (Dry ice or Carbon
dioxide, solid), class (Class 9), quantity and packing instruction no (P....) are added,)

Not 1-Bu beyan formu;

(Note 1-This declaration form)

a)Paketleyen ve gonderici tarafindan en az 2 kopya (gonderici ve alict kopyalari) olarak
doldurulur.

(a) At least 2 copies (shipper and consignee copies) are filled in by the packaging and sender)

b) Paketleyen ve gonderici tarafindan imzalanir.

(b) Signed by the packager and the sender.)

Not 2-Eksik ve dogru olmayan beyanlar ilgili mevzuat hitklimlerine gore cezalanduilir.

(Note 2-Incomplete and incorrect statements shall be punished in accordance with the
provisions of the relevant legislation,)
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KONTROLE TABi NUMUNE LIiSTESI

(1) Insan ve hayvan patojenleri ve toksinler (Asilar ve immunotoksinler kontrole tabi
degildir.):

a)

Dogal, gelistirilmis ya da degistirimis; “izole canh kiiltiirler” seklindeki ya da canli

materyal de dahil olmak iizere, bu tip kiiltiirlerin kasith olarak inokule edildigi

ha

staliklar veya bu tip kiiltiirlerle kontamine olan maddeler halindcki viriisler agagida

yer almaktadir:

Lo b~

. Afrika at vebasi viriisi,

. Afrika domuz vebast viriisii,
. Andes viriisii,

. Avian influenza viriisi:

a. Karakterize edilmemis veya,
b. (2005/94/AT sayihi Komisyon Tiizugii Ek 1(2)'de (OJ L 10, 14.1.20006, p. 16)) Yiiksek
patojeniteye sahip olarak tanimlanmus;
1) Alt1 haftalik tavuklarda intravendz patojenite indeksi (IVPI) 1,2’den biiyiik olan Tip A
viriisler veya,
2) Diger Yitksek Patojen Avian Influenza virislerinde gozlemlenene benzer sekilde,
hemagliitinin molekiiliiniin yaygin bulunan bir konakg1 proteaz: ile kesilebileceginin
gostergesi olarak, hemaglitinin molekiiliiniin kesim b6lgesinde ¢oklu temel amino asitler
igin kodlanmig genom dizilimlerine sahip H5 veya H7 alt tiplerinden Tip A virtisler.

Mavidil viriisi,

Chapare virtsi,

Chikungunya viriisij,

Cochlo viriisi,

Kirim-Kongo Kanamali Atesi Viriisti,

. Dobrava-Belgrad viriisi,

. Dogu at ensefaliti virisi,

. Ebolavirils: Ebolavirus cinsinin tiim iiyeleri,

. Sap hastalif1 virtist,

. Kegi gigegi viriisij,

. Guanarito viriisi,

. Hantaan viriisi,

. Hendra Viriisii (Atlarda Morbillivirus)

. Domuz herpesviriisii 1 (Yalanct kuduz viviisi, Aujeszky hastahigy),
. Klasik domuz vebas: viriisii (domuz koleras: viriisii),

. Japon ensefalit virtist,

. Junin viriisi,

. Kyasanur Ormam hastalipt viriisi,

. Laguna Negra viriisi,

. Lassa viriisi,

. Koyunlarin ensefalomiyeliti (koyunlarin sigrama hastalign) virisi,
. Lujo viriisi,

. Sigirlann nodiler ekzantemi (LSD) viriist,

. Lenfositik koriyomenenjit viriisi,
. Machupo viriisi,
. Marburgvirus: Marburgvirus cinsinin tiim iyeleri,



31. Maymun gigek viriist,

32. Murray Vadisi ensefaliti viriisi,

33. Newecastle hastaligy virtisi,

34. Nipah viriis,

35. Omsk kanamali atesi virtisii,

36. Oropouche viriisi,

37. Koyun ve keci vebasi (PPR) viriisij,

38. Domuz vezikiiler hastalip: viriisi,

39. Powassan viriist,

40. Kuduz virtisti ve Lyssavirus cinsinin tlim diger tiyeleri,

41. Rift Vadisi atesi virdist,

42. Si1gir vebasi virdisi,

43. Rocio viriisi,

44, Sabia virisi,

45. Seoul virtisi,

46. Koyun gicegi viriisti,

47. Sin Nombre viriisi,

48. St. Louis ensefaliti viriisi,

49. Domuzlarin Teschovirisd,

50. Kene kaynakli ensefalit virtisti (Uzak Dogu alt tipi)

51. Variola viris,

52, Venezuela at ensefaliti viriis,

53, Vezikiiler stomatit viriisi,

54. Bati at ensefaliti viriisi,

55. Sarthumma virisi,

56, Akut solunum yetmezliyi sendromu baglantili coronaviriis (SARS baglantili
coronaviriis),

57. Yeniden yapilanmig 1918 influenza virlisti.

b) Dojal, gelitirilmis ya da degistirilmis; “izole canh kiiltiirler” seklindeki ya da canh
materyal de dahil olmak iizere, bu tip kiiltiirlerin kasith olarak inokule edildigi veya bu
tip kiiltiirlerle kontamine olan maddeler halindeki bakteriler asagida yer almaktadur:

1. Bacillus anthracis,

2. Brucella abortus,

3. Brucella melitensis,

4, Brucella suis,

5. Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei),

6. Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei),

7. Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci),

8. Clostridium argentinense (daha Snce Clostridium botulinum Type G olarak bilinirdi),
botulinum nérotoksini tireten suslari,

9, Clostridium baratii, botulinum nérotoksini {ireten suslari,

10. Clostridium botulinum,

11. Clostridium butyricum, botulinum nérotoksini iireten suglari,

12, Clostridium perfringens epsilon toksini {ireten tipleri,

13. Coxiella burnetii,

14. Francisella tularensis,

15. Mycoplasma capricolum subspecies capripneumoniae (F38 susu),
16. Mycoplasma mycoides subspecies mycoides SC (kiiglik koloni),



17. Rickettsia prowazeki,

18. Salmonella enterica subspecies enterica serovar Typhi (Salmonella typhi),

19. 026, 045, 0103, 0104, 0111, 0121, 0145, 0157 serogruplarindan shiga toksin tireten
Escherichia coli (STEC), ve diger shiga toksin {ireten serogruplar,

Not: Shiga toksin tireten Escherichia coli (STEC), digerlerinin yam sira enterohemorajik E.
coli (EHEC), verotoksin tireten E. coli (VTEC) veya verositotoksin iireten E. cofi (VTEC)’yi
de kapsar.

20. Shigella dysenteriae,

21, Vibrio cholerae,

22. Yersinia pestis.

¢) “Toksinler” ve “Toksin alt birimleri”

Botulinum toksinleri,

Clostridium perfringens alpha, beta 1, beta 2, epsilon ve iota toksinleri,
Conotoksinler,

Risin*,

Saksitoksin,

Shiga toksinler (Shiga-benzeri toksinler, verotoksinler ve verositotoksinler),
Staphylococcus aureus enterotoksinleri, hemolizin alfa toksin ve toksik sok sendromu
k sini (Daha 6nce Staphylococcus enterotoxin F olarak bilinirdi.),

8. Tetrodotoksin,

9. Mikrosistinler (Cyanginosins)*,

10. Aflatoksinler**,

11. Abrin*,

12. Kolera toksini,

13. Diasetoksirpenol toksin*,

14. T-2 toksin*,

15. HT-2 toksin*,

16, Modeccin®,

17. Volkensin*,

18. Viskumin (Viscum Album Lectin 1)*,

*Bitkilerden elde edilen toksinler.

**¥Toprak, bitki veya hayvanlardan elde edilebilen toksinler.

ﬂ@@%wvr

Not: Ek-8in,1 inci maddesinin ¢ bendi altinda, agagidaki kriterlerin tiimiinii kargilayan {irtin
formundaki botulinum toksinleri veya conotoksinler kontrole tabi degildir.

1) Tibbi durumlanmin tedavisinde insan uygulamasi igin tasarlanmug farmasdtik
formiilasyonlar,

2) Tibbi tiriinler olarak dagitim i¢in 6nceden paketlenmesi,

3) Bakanlik veya Saglk Bakanlig: tarafindan tbbi iirlin olarak pazarlanmak ilzere
yetkilendirilmesi.

¢) Dogal, gelistirilmis veya degigtirilmig, ya “canh kiiltiirlerden izole edilmis” formda
ya da kasith olarak inokule edilmis veya bu tiir kiiltiirlerle kontamine olmus canh
madde iceren materyal olarak mantarlar agagida yer almaktadir:

1. Coccidioides immitis,
2. Coccidioides posadasi.



(2) Genetik materyaller ve genetigi degistirilmis organizmalar asagida yer almaktadar:

a) Agagidakilerden herhangi birini igeren bir ‘genetigi degistirilmis organizma’ ya da
agapidakilerden herhangi birini kodlayan “genetik element”:

1. Ek-8’in 1 inci maddesinin a bendinde belirtilen bir viriise 6zgii gen veya genler,

2. Bk-8’in 1 inci maddesinin b bendinde belirtilen bir bakteriye ya da ¢ bendinde belirtilen
bir mantara 6zgii ve agagidaki zelliklerden birine sahip gen veya genler,

a. Bizzat kendisi ya da transkripte edilen veya translasyona ugratilan tirlinleri araciligiyla,
insan ve hayvan saglip1 agisindan 6nemli tehlike olugturan veya

b. “Patojenite olugturabilen” ya da artirabilen

3. Ek-8’in 1 inci maddesinin ¢ bendinde belirtilen “toksinler” ve “toksinlerin alt birimleri”.

Teknik Not:

1. “Genetigi degistirilmis organizmalar”, niikleik asit sckanslarmn kasith molekiiler
manipiilasyon ile olugturuldugu veya degistirildigi organizmalart igerir.

2. "Genetik elementler", genetik olarak degistirilmis veya degistirilmemis veya tamamen
veya kismen kimyasal olarak sentezlenmis olsun, elde edilebilir niikleik asit fragmanlar
iceren kromozomlari, genomlari, plazmidleri, transpozonlars, vektdrleri ve inaktive edilmis
organizmalart icerir. “Genetik elementlerin kontrolii amaciyla, inaktif bir organizmaya,
virise veya numuneye ait nilkleik asitler materyalin hazirlanmas: ve inaktivasyonu
aracilifiyla nikleik asitlerin izolasyonu, saflastirilmasi, amplifikasyonu, tespiti veya
identifikasyonu siireclerinin kolaylagacag: biliniyorsa ve bu tiir bir kolaylik amaciyla
yapihirsa elde edilebilir olarak kabul edilir. ‘

3. “Patojenite olusturmak” ya da “patojeniteyi artirmak”, bir alict organizmanin kasith olarak
hastalik ya da 6liime neden olmak Uzere kullamlmasim saglayacak oOzellikler
kazandirabilecek veya bu dzellikleri artirabilecek nitkleik asit sekanst veya sekanslarimn
yerlegtirilmesi ya da entegre edilmesi olarak tammlamr. Bu tanum, digerlerinin yanisira,
viriilens, aktarilabilirlik, stabilite, bulagma yolu, konak araligi, yeniden tiretilebilirligi, konak
bagisikligindan kagma ya da konak bagigikligint baskilama yetenegi, tibbi karsi tedbirlere
direng veya saptanabilirlik 6zelliklerindeki degisiklikleri de kapsar.

Not: Ek-8’in 2 nei maddesi, 026, 045, 0103, 0104, O111, 0121, 0145, 0157
serogruplarindan shiga toksin {ireten Escherichia colinin ve genetik materyalleri
shigatoksin ya da alt birimlerini kodlayanlar digindaki shiga toksin tireten diger serogruplarm
niikleik asit sekanslarim kapsamaz.
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Biyolojik Numunenin Yurt f¢ine Girisi/Yurt Digina Cikag/'Yurt igi Dolagm igin

Miiracaat Formu
........ rerersecennoss MUDURLUGUNE
Bilimsel caligma veya kargilagtirma/yeterlilik testleri ddhil ........ tilkesinden
ithalat/iilkemizden ....... iilkesine ihracati/iilke iginde .......... sehrinden ........... schrine

dolagimint yapmak istedifimiz ve agafida bilgileri yazili veteriner biyolojik numunenin
girisi/gtkigi/dolagimu igin izin verilmesini arz edetim, .../.../20...

Adi Soyad:
Imza

NUMUNEYE AiT BILGILER

Sorumlu personelin

Adi

Adresi

Tletigim bilgileri

Caligma alam

Numunenin

Bilimsel ismi veya isimleri

Ambalaj sekli ve miktari

Mengei

Caligmanin baglama ve bitis tarihi
Yapilacak ¢aligmanin zeti

Calismanimn yapilacag yer ve adresi
Caligmanin  tamamlanmasindan  sonra
dnerilen imha/muamele yontemi
Planlanan Girig/Ctkis Glimriigti
Laboratuvara ait bilgiler

Bakanliktan ¢aligma izinli ise izin tarih ve
sayls1 :
Bakanliktan vetilen biyogiivenlik diizeyi

uygunluk belgesi diizenlendi ise yazimn
tarih ve sayisi :



NUMUNE TRANSFER ANLASMASI
(MATERIAL TRANSFER AGREEMENT)

Géndericiler ve Ahcilar Arasmda
(Between Providers and Recipients)

GONDERICI KiSI/KURUM/KURULUS

(PROVIDER)
Kurum/Kurvlug (Organisation):
Adres (Address):
Ulke (Country):
GONDERICI SORUMLU Kisi
(PROVIDER SCIENTIST)

Unvam, Adi Soyadi (Title and name):
Kurum/Kurulus (Organisation):
Adres (Address):

ALICI KiSI/KURUM/KURULUS
(RECIPIENT )

Unvan, Ad1 Soyadt (Title and name):
Kurum/Kurulug (Organisation):
Adres (Address):

ALICI SORUMLU Kisi
(RECIPIENT SCIENTIST)

Unvam, Adi Soyadi (Title and name):
Kurun/Kurulug (Organisation):
Adres (Address):

TRANSFER EDiLEN NUMUNE :
Transfer edilen numunenin agiklanmas

(ORIGINAL MATERIAL)
(Description of the material being transferred)

GONDERILEN ADRES
(SHIPPING ADDRESS)

Unvany/Ad: Soyadi (Title and name):
Adres (Address):

Ek-10



L NUMUNE TRANSFERININ NEDENi VE AMACI:
(I. OBJECTIVE AND PURPOSE)

Anlagmanin amaglars ve nedenlerini hakkinda kisa bir agiklama yazilacaktir.

(Insert a short statement about the objectives and intended purpose of the
agreement and background to the parties to the agreement)

II.  ANLASMANIN SARTLARI
(II. TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT)

1. Ticari olmayan kullanim

Alic1 numunenin yalnizea §gretim, ticari olmayan aragtirma veya akademik aragtirma
amaglari i¢in kullamlacagim kabul eder. Bu anlagmada, ticari olmayan arastirma amact ve
akademik aragtirma amaci, numunenin ticari amaglarla kullanilamayacagi anlamina gelir ve
alicy, Uglinci taraf igin, gondericinin rizasi olmadan kendi ¢ikarlari igin materyalleri iceren
sonuglary, buluglari, kesifleri veya bilgileri ticari olatak istismar edemez.

Numuneyi kullanan alici tarafindan sonuglar, icatlar, kesifler veya bilgiler miitkiyeti
aliciya ait olacaktir, Yine de numuneyi kullanarak alici tarafindan tiretilen maddeyi igeren veya
déhil eden herhangi bit sonug, bulug, kesif veya bilgi gonderici ve alict tarafindan miigtereken
sahip olunacaktir. Bununla birlikte, hem gonderici hem de alici, bu anlagma kapsaminda isi
tamamlamig olan alicinin, ticari amaglar i¢in numune veya modifikasyonlarini kullanmak
istemesi durumunda, alicinin, lisans veren bir lisans sdzlegmesinin gartlarim miizakere etmesi
i¢in gerekli olacagini kabul eder, is bu anlagma bu Anlagma'da agikea belirtilenler disindaki
higbir malzemenin devri i¢in herhangi bir hak vermez, ima etmez veya amaglamaz.

(1.Non-commercial use)
(The recipient and the recipient scientist agree that the material is to be used solely
Jor either leaching, noncommercial research or academic research purposes. In this
Agreement, non-commercial research purpose and academic research purpose mean that the
material cannot be used for commercial purposes, and the recipient may not exploit
commercially the results, inventions, discoveries or know-how which incorporates the
materials for its own benefit nor for a third party, without the consent of the provider.

Ownership of the vesults, inventions, discoveries or know-how generated by the
recipient using the materiol shall rest with the recipient Nevertheless, any resulls, inventions,
discoveries or know-how which contain or incorporale the material, generated by the recipient
using the material (“modifications”) shall be jointly owned by the provider and the recipient.
However, both the provider and the recipient agree that should the recipient having completed
work under this MTA wish to use the material or modifications for commercial purposes it will
be necessary for the recipient to negotiate the terms of a license Agreement with the provider,
No right are given, implied or intended by this Agreement or the material transfer other than
those explicitly stated in this Agreement.)

2. Ugiincii taraflarla paylasim

Bu numune, géndericinin bir mali olarak diigtiniilmelidir. Bu nedenle alict bu numune
tizerinde kontrolii kabul eder. Ayrica numuneyi tiglincil taraflara veya aher kisinin gozetiminde
¢alismayan diger personele vermemeyi de kabul eder. Alict dogrudan gozetimi altinda galisan



kisiler diginda kalan kigilerden malzeme ile ilgili gelecek talepleri, génderici kigiye
yonlendirmeyi kabul eder. Gonderici, malzemeyi bagkalarna dagitma ve kendi amaglan i¢in
kullanma hakkm sakli tutar.

Al kisitlama olmaksizin, orijinal materyalin kullammi yoluyla alic1 tarafindan
olugturulan maddeleri ancak bu maddeler soy, degistirilmemis tiirevler veya modifikasyonlar
degilse dagitma hakkina sahiptir,

Alici, gondericinin haklarim koruyan ayri bir anlagma ile ticari olmayan arastirma
amagli ve akademik aragtirma amagh kar amaci bulunmayan kuruluslara, géndericiye onceden
yazili bildirimde bulunmak suretiyle degistirilmis tiriinii dagitabilir.

(2.Distribution to third parties)

(This material should be considered a property of the provider. The recipient therefore
agrees 1o relain control over this material, and further agrees not to transfer the material to
third parties or to personnel of the recipient not working under the supervision of the recipient
scientist. The recipient agrees to refer to the provider any request for the material from anyone
other than those persons working under the recipient scientist"s direct supervision. The
provider reserves the right to distribute the material to others and to use it for its own purposes.

The recipient shall have the right, without restrictions, to distribute substances created
by the recipient through the use of the original material only if those subsiances are not
progeny, unmodified derivatives, or modifications.

Under a separate agreement at least as protective of the provider's rights, the
recipient may distribute modifications to non-profil organisation(s) for non-commercial
research purposes and academic research purposes only, subject to prior writlen notice to the
provider).

3. Gizlilik

Gonderici, aheinin numuneyi kullandigim gizli tutmayi kabul eder. Alict, numunelerin
kendi gizli ve 6zel bilgilerini aldif1, numuncnin herhangi bir iigiincli tarafa yetkisiz bir gekilde
ifsa edilmesini dnlemek igin her tiirlii makul énlemleri almay1 kabul eder.

(3.Confidentiality)

(The recipient agrees to treat the materials as it would treat its own confidential and
proprietary information and at least no less than a reasonable degree of care, and lo lake
all reasonable precautions to prevent unauthorised disclosure to any third party of the
material which it receives hereunder. The provider agrees to keep confidential that the
recipient is using the material.)

4, Yaym

Bu anlagma, materyal veya modifikasyonlarmdan elde edilecek arastirma sonuglarinin
yaymlanmasini Snleyecek yahut geciktirecek sekilde yorumlanamaz. Alici, tiim yaymlarda
numunenin kaynagin uygun sekilde refere etmeyi kabul eder.

(4. Publications)

(This Agreement shall not be interpreted fo prevent or delay publication of research
findings vesulting from the use of the material or the modifications. The recipient scienfist
agrees to provide appropriate acknowledgement of the source of the material in all
publications.)



5. Numunenin kullamm sorumlulugu

Numune genel olarak aragtrma galigmalarma bir hizmet olarak sunulmaktadar,
Numunenin kullanim, bir amaca y6nelik olarak satilabilirlik veya uygunluk garantisi olmadan,
agtk veya zimni herhangi bir bagka garanti verilmeksizin saglamr. Bu Stzlesme kapsaminda
herhangi bir zarar igin tazminat Sngériilmemistir veya saglanmamgtir. Her bir taraf kendi
eylemleri i¢in sorumluluklarim kabul etmelidir. Taraflar, aragtirmamn sartlari, herhangi bir
bulug veya tiriinle ilgili maddi veya maddi olmayan herhangi bir konuda; bu anlagma
kapsaminda gelistirilen veya miilkiyeti veya satilabilirligi veya aragtirma veya herhangi bir
bulug veya firiintin belirli bir amaca uygunlugunu igeren konuda herhangi bir agik veya zimni
garanti vermez. Taraflar ayrica, igbu Anlagma kapsaminda katkida bulunan, iiretilen veya
gelistirilen herhangi bir bulug veya bagka fikei miilkiyet veya tirtiniin kullamminin herhangi bir
patent veya bagka fikri mulkiyet hakkini ihlal etmeyecegine dair herhangi bir garanti vermez.
Higbir durumda, herhangi bir taraf, telafi edici, cezai, 6rnek niteligindeki veya sonugta ortaya
¢ikabilecek zararlardan bagka bir tarafa karg1 sorumlu tutulamaz.

(5. Material use liability)

(The material is provided as a service to the research community at lorge. It is provided
without warranty of merchantability or fitness for a particular purpose or any other warranty,
express or implied. No indemnification for any damages is intended or provided under this
Agreement. Each party should accept liability for their own actions. The parties make no
express or implied warranty as to any matter whatsoever, including the conditions of the
research or any invention or product, whether tangible or intangible, made, or developed under
this Agreement, or the ownership, merchantability, or fitness for a particular purpose of the
research or any invention or product. The parties further make no warranty that the use of any
invention or other intellectual property or product contributed, made or developed under this
Agreement will not infringe any patent or other intellectual property right. Inno event, will any
party be liable to any other party for compensatory, punitive, exemplary or consequential
damages.)

6. Kotiiye kullanim, Cift kullamim ve Biyogiivenlik

Alici, aragtirmanin giivenligi igin tiim sorumlulugu kabul eder ve aragtirmanin tim
yerel veya ulusal yasalara, kurallara ve yonetmeliklere uygun olarak gergeklestirilecegini
garanti eder. Ozellikle, bu numune sadece alici tarafindan laboratuvar ortarunda uygun
muhafaza kogullan altinda aragtirma amagli kullanilacaktir, Bu Anlagmanin sartlarina gore,
numune insanlarda kullanilamaz.

(6.Misuse, dual use and biosafety)

(The recipient accepts full responsibility for the safety of the research and warrants
that the research will be performed in accordance with all local or national laws, rules and
regulations. In particular, this material will only be used for research purposes by the recipient
in its laboratory under suitable containment conditions. According to the terms of this
Agreement, the sample cannot be used in humans.)

7. Stzlesmenin Sona Ermesi

Bu sézlesme'nin siiresi, uzatma isteniyorsa gondericisi ve alici tarafindan karsilikh
olarak mutabik kalmmadikea, yiirlirltk tarihinden itibaren (...) yildir. Bu siirenin sonunda,
Sozlesme otomatik olarak sona erer. Fesih tarihinin veya talep tizerine ertelenmis fesih tarihinin
sonunda, alict malzemenin kullanimun durdurur ve gondericinin talebi halinde kalan numuneyi
iade eder veya imha eder. fade veya imha maliyeti alici tarafindan kargilanir.



(7. Termination of the Agreement),

(The term of this Agreement is (...) years as of the effective date of termination, unless
an extension is mutually agreed by the provider and the recipient. At the end of this term, the
Agreement shall automatically terminate. Upon the effective date of termination, or if
requested, the deferred effective date of termination, the recipient will discontinue its use of the
material and will, upon direction of the provider, return or destroy any remaining material.
The cost of return or destruction will be taken by the recipient.)

8. Anlasmazhk

Bu Anlagma kapsaminda, herhangi bir anlagmazlik nedeniyle génderici tarafindan
altetya karst dava aliciun ikamet ettifi tlke mahkemesinde gdriiliir. Alic1 tarafindan
gondericiye karst yapilan herhangi bir dava ise gondericinin ikamet ettigi iilke mahkemelerinde
goriiliir,

(8. Dispute)

(Any dispute arising under this Agreement instituted against the recipient by the
provider shall be brought in the court of the recipient"s country of domicile. Any claims and
proceedings against the provider by the recipient shall be brought in the courts of the
provider's country of domicile).

9, Sizlesmenin ve imzalarm Degistirilmesi

Bu anlagma, her iki tarafin yazili rizas1 diginda tamamen veya kismen degistirilemez,
Bu Anlagmanin herhangi bir hitkmii muadilinde ve buradaki taraflarca ya da ayri muadilleri
tarafindan imzalanabiliyorsa, bunlarin her biri orijinal sayilir.

Bu Anlagma tiim taraflarca imzalandiinda gegerlidir. Bunu ytriiten taraflar, kendi
kuruluslarinin bu Anlagmanin gartlarim kabul ettigini ve yukarida belirtilen aktarim igin sartlara
baglt kalmay: kabul ettiklerini kabul ederler.

(9. Modification of the Agreement and Signatures)

(This agreement may not be modified, in whole or in part, except by the writien
consent of both parties. If any provision of this Agreement may be signed in counterpart, and
by the parties hereto or separate counterparts, each of which shail be deemed an original,

This Agreement is effective when signed by all parties. The parties executing it
certify that their respective organisations have accepted the terms of this Agreement, and
Jurther agree to be bound by the terms, for the transfer specified above.)

10. Alic1 Sorumlulugu

Alic1, numuneyi saglik ve bilimsel aragtirmalarla ilgili her tiirlii tasarruf ve yonerge de
dahil olmak {izere, ulusal ve uluslararas: yiiriirliikteki tiim mevzuata uygun olarak kullanmay
taahhiit eder. Ozellikle, is saglg ve giivenligi riskine sahip numune, ilgili mevzuata uygun ve
gerekli onlemler alinarak iglem tesis edilecektir.

Alicy, laboratuvarlarinda

* Numune, tiriin ve modifikasyona erigim, uygun muhafaza kullanilarak bu maddeleri
giivenli bir gekilde kullanabilecek yetenekli ve nitelikli personel ile sinrlandirir.

* Alicy, kisilete ve milke zarar verme riskini en aza indirmek ve onlar1 hirsizliktan
veya yanhis kullammdan korumak i¢in azami Snlemi alir.



Ayrica alict higbir durumda numunenin dogrudan veya dolayli olarak insanlara
uygulanmadigim kabul eder.

Alic1, Materyalin ahnmast, kullamlmasi, tagmmast, depolanmasi, muhafazas dahil, bu
Sozlesmeden kaynaklanan veya bu Sozlesmeyle ilgili tiim {igiincii taraf hasar ve talepleri igin
tiim sorumlulugu distlenir. Alic1, gegerli mevzuatn izin verdigi dlgtide, makul avukat ticretleti
de déhil olmak iizere tiim tigtinci taraf taleplerini, kayiplarim, giderlerini ve zararlarini tazmin
¢tmeyi, savunmay1 ve zarar gormesini engellemeyi kabul eder.

Gonderici, numunenin veya tiirevlerinin tigtincli taraflarin herhangi bir fikri miilkiyet
hakkimu ihlal etmesi durumunda, alictya veya ¢aliganlarina karsi herhangi bir sorumlulugu
yoktur. Gonderici, numune Uzerinde herhangi bir tigiinet tarafin sinai millkiyet hakk:
bulunmadig1 konusunda higbir garanti vermez.

(10.Recipient Responsibility)

(The Recipient undertakes to use the Material in full compliance with any national and
international applicable law, including any disposition and guidelines regarding health and
scientific research. In particular, the Material having intrinsic health risk shall be handled in
Jull respect of the specific law and in compliance with all the necessary precautions.

The Recipient represents that within its laboratories;

*Access to the Material, Progeny and Modification will be restricted to personnel
capable and qualified to safely handle those substances, using appropriate containment.

*Recipient shall use the utmost precaution to minimise any risk of harm to persons
and property and to safeguard them from theft or misuse.

The Recipient Glso acknowledges that in no event the Material applies directly or
indirectly to humans.

The Recipient assumes all liability for any and all third party demages and claims
arising out of or relating to this Agreement, including the receipt, use, handling, storage,
conservation of the Material. To the extent permitted by applicable law, the Recipient agrees
to indemnify, defend and hold harmless the provider against all third party claims, losses,
expenses and damages, including reasonable attorney"s fees.

The provider shall have no liability towards the Recipient or its employees in the event
that the Ma terial and/or Derivatives infringe any intellectual property rights of third parties.
The provider makes no warranties for the absence of any third party industrial property rights
on the Material.)



. iMZALAR
(III. SIGNATURES)

NUMUNEYi GONDEREN YETKILI Kisi
(AUTHORISED SIGNATURE OF THE PROVIDER SCIENTIST)

Unvant, Adi Soyad: (Title and name):
Tarih (Date):

mza (Signature):

NUMUNEYi ALAN YETKILI Kisi
(AUTHORISED SIGNATURE OF THE RECIPIENT SCIENTIST)

Unvan, Ad1 Soyad: (Title and name):
Tarih (Date):

Imza (Signature):



Ek-11
SINIFLANDIRILMIS BiYOLOJIK ETKENLER LiSTESI

Agiklamalar

1) Bu Yonetmeligin kapsamma uygun olarak, siniflandirma listesine yalmzea insam
enfekte ettigi bilinen etkenler dahil edilmigtir.

Gerekli yerlerde, bu etkenlerin toksik ve alerji yapma potansiyelleri belirtilmistir.

Insam etkilemedigi bilinen hayvan ve bitki patojenleri gikarilmustur,

Simflandmimig biyolojik etkenler listesine, genetik olarak yapist degistirilmig
mikroorganizmalar dghil edilmemigtir.

2) Simflandirlmus etkenler listesi saglikli ¢aligsanlarda o etkenlerin yaptiklan etkilere
dayandirilmugtur.

Onceden var olan bir hastalik, ilag kullammi, kazamlmis bagsiklik, gebelik veya
emzirme gibi bir nedenle ya da bagka bir nedenden dolayr bir kiginin duyarlihiginm
etkilenebilecegi 6zel durumlardaki etkiler dikkate alinmamigtir.

Bu tiir caliganlardaki ek riskler bu Yonetmelikte dngdrillen risk degerlendirmesi
kapsaminda ele alinacaktr. '

Grup 3 veya Grup 4’te yer alan biyolojik etkenlere maruz kalman veya maruz
kalinabilecek bazi sanayi proseslerinde, laboratuvar ¢aliymalarinda veya hayvanlarla yapilan
calismalarda bu Biyolojik Etkenlere Maruziyet Risklerinin Onlenmesi Hakkinda Yonetmeligin
17 nci maddesine uygun teknik dnlemler alinacaktir.

3 ) Herhangi bir biyolojik etkenin Grup 2, Grup 3 veya Grup 4’te siniflandiriimamag
olmasi ve listede yer almamast, bu biyolojik etkenin Grup 1’de yer aldig1 anlamina gelmez.

Listede, birden ¢ok tiirliniin insanda patojen oldugu bilinen etkenlerin hastaliklara en
fazla neden oldugu bilinen tiirleri yer alacak, ayrica aymt cinsin diger tiirlerinin de saghg)
etkileyebilecegini gisteren daha genel bir bilgi bulunacaktir.

Simflandiriimug biyolojik etkenler listesinde yer alan bir cinsin patojen olmadig1 bilinen
tiirleri ve tipleri (strains) listeye alinmamugtr.

4) Bir sus (strain) zay:flatildiginda ya da bilinen virillans genlerini yitirdiginde, ait
oldugu ve igyerindeki uygun risk degerlendirmesine bagli ana sugun smiflandiriimast igin gerek
goriilen korumamn mutlak olarak uygulanmas: gerekli degildir.

Ornegin, béyle bir sus, koruyucu veya tedavi edici amaglar igin bir firiin veya bu tiriiniin
bir pargasi olarak kullanildig durumlar.

5) Bu listeyi olusturmak igin kullanilan siniflandirilmg etkenlerin nomenklatiir(i
(bilimsel adlandirmast) bu listenin hazirlandif: tarihteki etkenlerin taksonomisi (hayvan veya
bitkilerin tasnifi) ve nomenklatiiii ile ilgili uluslararasi anlagmalara uygundur,

6) Simflandimlmis biyolojik etkenler listesi, olugturuldugundaki bilgileri yansitir ve en
giincel bilgiyi yansitacak gekilde giincellenir.

7) insanda yeni izole edilen ve heniiz degerlendirilmemis olan ve bu ekie yer almayan
biitiin viriislerin hastaliga neden olmadift kanitlanmadik¢a en az Grup 2°de simflandirilmg
saytlacaktir,

8) Grup 3’te siniflandirilan ve kargtlarinda (**) igareti bulunan biyolojik etkenler, genel
olarak hava yolu ile bulasici olmadiklanndan galiganlar igin sl enfeksiyon riski tagirlar.

9) Isyerinde, parazitlerin simflandirilmast sonucuna gore belirlenen koruma diizeyine
uygun gerekler, sadece insanda enfeksiyona neden olabilecek parazitin yagam donglisiniin
evrelerine uygulanir.

10) Bu listede aynca biyolojik etkenin aletjik veya toksik reaksiyonlara sebep olma
ihtimalinin bulundugunu, etkili agisin oldufunu veya maruz kalan ¢alisanlarin isim listesinin
15 yildan daha fazla tutulmasinin tavsiye edildigi de gosterilmistir.



Bu gostergeler agsagidaki harflerle ifade edilir.,

A: Olasi alerjik etkileri olan.

D: Bu biyolojik etkene maruz kalan ¢aliganlarin [istesinin bilinen son maruziyetten sonra
15 yildan daha fazla saklanmas: gereken.

T: Toksin iiretimi olan.

V: Etkili agis1 bulunan,

Koruyucu agtlamanin uygulanmas: Biyolojik Etkenlere Maruziyet Risklerinin Onlenmesi
Hakkinda Yonetmeligin Ek-VII’sinde yer alan kilavuza gére yapilir,

BAKTERILER VE BENZER ORGANIZMALAR
Listede goriilen biyolojik etkenler igin “spp.” ifadesi, insanda patojen oldugu bilinen
diger tiirleri belirtir.

Biyolojik Etken Biyorisk Grubu Notlar
Actinobacillus actinomycetemcomitans 2
Actinomadura madurae

Actinomadura pelletieri

Actinomyces gerencseriae

Actinomyces israelii

Actinomyces pyogenes

Actinomyces spp.

Arcanobacterium haemolyticum (corynebacterivm
haemolyticum)

Bacillus anthracis

Bacteroides fragilis

Bartonella bacilliformis

Bartonella quintana (Rochalimea quintana)
Bartonella (Rochalimea) spp.

Bordetella bronchiseptica

Bordetella parapertussis

Bordetella pertussis

Borrelia burgdorferi

Borreliq duttonii

Borrelia recurrentis

Borrelia spp.

Brucella abortus

Brucella canis

Brucella melitensis

Brucella suis

Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei)
Burkholderia pseudomallei(Pseudomonas pseudomallei)
Campylabacter fetus

Campylabacter jejuni

Campylabacter spp.

Cardiobacterium hominis

Chlamydia pneumoniae

Chlamydia trachomatis

Chlamydia psittaci (avian suglary)
Chlamydia psittaci  (diger suslary)
Clostridium botulinum
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Clostridium perfringens

Clostridium tetani

Clostridium spp.

Corynebacterium diphteriae
Corynebacterium minutissimum
Corynebacterium pseudotuberculosis
Corynebacterium spp.

Coxiella burnetii

Edwardsiella tarda

Ehrlichia sennetsu (Rickettsia sennetsu)
Ehrlichia spp.

Eikenella corrodens

Enterobacter aerogenes/cloacae
Enterobacter spp.

Enterococcus spp.

Erysipelothrix rhusiopathiae

Escherichia coli (patojen olmayan suglari digindakiler)

Escherichia coli, verocytotoxigenic suglari
(Grn. 0157: H7 veya 0103)
Flavobacterium meningosepticum
Fluoribacter bozemanae (Legionella)
Francisella tularensis (Tip 4)
Francisella tularensis (Tip B)
Fusobacterium necrophorum
Gardrerella vaginalis

Haemophilus ducreyi

Haemophilus influenzae
Haemophilus spp.

Helicobacter pylori

Klebsiella oxytoca

Klebsiella pneumoniae

Klebsiella spp.

Legionella preumophila

Legionella spp.

Leptospira interrogans (biitiin serovarlary)
Listeria monocytogenes

Listerig ivanovii

Morganella morganii
Mycobacterium afvicanum
Mycobacterium avium / intracellulare
Mycobacterium bovis (BCG sugu harig)
Mycobacterium chelonae
Mycobacterium fortuitum
Mycobacterium kansasii
Mycobacterium leprae
Mycobacterium malmoense
Mycobacierium marinum
Mycobacterium microti
Mycobacterium paratuberculosis
Mycobacterium scrofulaceum
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Mycobacterium simiae
Mycobacterium szulgai
Mycobacterium tuberculosis
Mycobacterium ulcerans
Mycobacterium xenopi
Mycobacterium caviae
Mycoplasma hominis
Mycoplasma pneumoniae
Neisseria gonorrhoeae
Neisseria meningitidis
Nocardia asteroides
Nocardia brasiliensis
Nocardia farcinica
Nocardia nova

Nocardia otitidiscaviarum
Pasteurella multocida
Pasieurella spp.
Peptostreptococcus anaerobius
Plesiomonas shigelloides
Porphyromonas spp.
Prevotella spp.

Proteus mirabilis

Proteus penneri

Proteus vulgaris
Providencia alcalifaciens
Providencia rettgeri
Providencia spp.
Pseudomonas aeruginosa
Rhodococcus equi
Rickettsia akari

Rickettsia canada

Rickeitsia conorii

Rickettsia montana
Ricketisia typhi (Rickeltsia mooseri)
Rickettsia prowazekii
Rickettsia rickettsii
Rickettsia tsutsugamushi
Rickettsia spp.

Salmonella Arizonae
Salmonella Enteritidis
Salmonella Typhimurium
Salmonella Paratyphi A,B,C
Salmonella Typhi
Salmonella (diger serovarlary)
Serpulina spp.

Shigella boydii

Shigella dysenteriae (Tip 1)
Shigella dysenteriae (Tip I den forkl digerleri)
Shigella flexneri

Shigella sonnei
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Staphylococcus aureus
Streptobacillus moniliformis
Streptococcus pheumoniae
Streptococcus pyogenes
Streptococcus suis
Streptococcus spp.
Treponema carateum
Treponema pallidum
Treponema pertenue
Treponema spp.

Vibrio cholerae (El Tor dahil)
Vibrio parahaemolyticus
Vibrio spp.

Yersinia enterocolitica
Yersinia pestis

Yersinia pseudotuberculosis
Yersinia spp.
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VIRUSLER (*)

Biyolojik Etken
Adenoviridae
Arenaviridae

Biyorisk Grubu
2

LCM-Lassa—Viriis complex (old world arena viriisleri):

Lassa viriisi
Lymphocytic (suslar)

Lymphocytic choriomeningitis

viriisii(diger suglart)
Mopeia viriisii

Diger LCM~Lassa complex viriisleri

4
3
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Tacaribe Viriis— Complex (new world arena viriisleri):

Guanarito viriisti
Junin viriisi
Sabia viriisii
Machupo viriisii
Flexal viriisii

Diger Tacaribe complex virtisleri

Astroviridae
Bunyaviridae

Belgrade (Dobrava olarak da bilinir)

Bhanja
Bunyamwera viriisii
Germiston
Oropouche viriisil

Sin Nombre (Muerto Conyon)
California encephalitis viriisi

Hantaviriisleri :

Hantaan (Korean haemorrhagic fever)

Seoul viriisii
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Puumala viriisii
Prospect Hill viriisii
Diger hantaviriisleri
Nairoviriisleri :
Crimean—Congo haemorthagic fever
Hazara virisii
Phleboviriisleri :
Rift Valley fever(Rift vadisi hummast)
Sandfly fever
Toscana virisi
Patojenik oldugu bilinen diger bunyaviridaeler
Calciviridae
Hepatitis E virdisi
Norwalk viriisti
Diger calciviridae
Coronaviridae
Filoviridae
Ebola viriisti
Marburg viriisii
Flaviviridae

Australia encephalitis (Murray Valley encephalitis)
Central European tick-borne encephalitis virisi

Absettarov

Hanzalova

Hypr

Kumlinge

Dengue virisi Tip 1-4

Hepatitis C virisii

Hepatitis G

Japanese B encephalitis

Kyasanur Forest

Louping ill

Omsk (a)

Powassan

Rocio

Russian spring—summer encephalitis (TBE)(a)

St Louis encepholitis

Wesselsbron viriisi

West Nile fever viriisii

Yellow fever

Patojenik oldugu bilinen diger flavi viriisleri
Hepadnaviridae

Hepatitis B viriisil

Hepatitis D virdisii (Delta) (b)
Herpesviridae

Cytomegalo viriisti

Epstein—Barr virtisii

Herpesvirds simiae (B viriisti)

Herpes simplex viriisii Tip 1 ve 2

Herpesviriis varicella-zoster
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Human B-lymphotropic viriisii (HBLV-HHV6)

Human herpes virdisii 7

Human herpes viriisii 8
Orthomyxoviridae

Influenza viriisleri Tip A, B ve C

Tick-borne ortomyxovrirdae: Dhori ve Thogoto virisu

Papovaviridae
BK ve JC viriisleri
Human papillomaviriisleri
Paramyxoviridae
Measles viriisi-(Kizamik viriisii)
Mumps viriisii-(Kabakulak virtisi)

Newcastle disease viriisii(Yalanct tavuk vebasi virtisii)

Parainfluenza viriisleri Tip 1 — 4

Respiratory syncytial viriisii
Parvoviridae

Human parvovirisi (B 19)
Picornaviridae

Acute haemorrhagic conjunctivitis virisii (AHC)

Coxsackie viriisleri
Echo viriisleri
Hepatitis A viriisii (insan entero viriisii Tip 72)
Polioviriisleri
Rhinoviriisleri
Poxviridae
Buffalopox viriisii (e)
Cowpox virisii
Elephantpox viriisii (f)
Milkers node viriisi
Molluscum contagiosum viriisii
Monkeypox viriisii
Orfviriisii
Rabbitpox viriisii (g)
Vaccinia viriisii
Variola (major minor) viriisti
Whitepox virdisu (“Variola virisi"”)
Yatapox viridsi (Tana & Yaba)
Reoviridae
Coltiviriisii
Huyman rotavirisleri
Orbiviriisleri
Reoviriisleri
Retroviridae
Human immunodeficiency virisleri
Human T-cell lymphotropic virisleri(HTLV),
Tiplve 2
SIV viriisii (h)
Rhabdoviridae
Rabies virtisii
Vesicular stomatitis viriisi
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Togaviridae

Alfaviriisleri :
Eastern equine encephalomyelitis 3 \
(Dogu at ensefaliti)
Bebary virisii 2
Chikungunya viriissi 3(*%)
Everglades viriisii 3(*%)
Mayaro virisi
Mucambo virisii 3(*%)
Ndumu viriisii 3
O'’nyong-nyong virist 2
Ross River virisi 2
Semliki forest viriisii 2
Sindbis virtisii 2
Tonate viriisi 3(*)
Venezuelan equine encephalomyelitis 3 \Y
(Bat1 at ensefaliti)
Western equine encephalomyelitis 3 \
Bilinen diger alpha viriisleri 2
Rubiviriisii (rubella) 2 N
Toroviridae 2
Swiflandirdmamg viriisler
Equine morbillivirisii 4
Heniiz tanimlanmammg Hepatitis virtisleri 3% D
Bulagabilir spongiform ansefalopatiler (ISEs)
ile birlikte nadiren goriilen ethenler
Creutzfeldt— Jakob hastalif 3(*%) D(d)
Variant Creutzfeldt— Jakob hastalig 3(*% D(d)
Bovine spongiform ansefalopatiler (BSE) ve
ilgili diger hayvan TSE leri (i) 3(*% D (d)
Gertsmann- Straussler—Scheinker sendromu 3 () D (d)
Kuru 3 (¥ D (d)

(*) Bkz. Agiklamalar (7)

(**)Bkz. Agiklamalar (8)

(a) Tick-borne encephalitis.

(b) Hepatit D viriisii yalmzca Hepatit B viriisil ile aym anda veya ikincil olarak enfekte olmus
¢alisanlarda patojendir.
Bunun igin, Hepatit B agist yalmzca Hepatit B viriisiinden etkilenmemis ¢alisanlars Hepatit
D viriisiine (Delta) kars: koruyacaktir,

(¢) Yalmzca (A) ve (B) Tipleri igin

(d) Bu etkenletle dogrudan temas olan isler igin onerilir.

(e) 1k virtis tammlannugtir: birisi, Buffalopox tipi, digeri de Vaccinia virtistintin bir tlirfidr.

(f) Cowpox viriistiniin tirtdir.

(g) Vaccinianin bir tiirlidiir.

(h) Bugiin igin, simian kékenli diger retroviriislerin insanda hastalik yaptig1 hakkinda bir kanit
yoktur, Bu viriislerle ¢aligilirken, dnlem olarak, tiglincti diizey korunma Snerilir,

(i) Diger hayvan TSE’lerine yol agan etkenlerin insanda enfeksiyona yol agti1 hakkinda kamt
yoktur. Bununla birlikte Grup 3’te sumflandmlan ve karsilarinda (**) igareti bulunan
etkenler igin alinacak dnlemler, laboratuvar galigmalari igin de tavsiye edilen onlemlerdir.



Ikinci diizey korunmanin yeterli oldugu scrapie etkeninin tanimlanmas: ilgili laboratuvarlar
bunun digindadr,

PARAZITLER

Biyolojik Etkenler Biyorisk Grubu Notlar
Acanthamoeba castellani 2

Ancylostoma duodenale
Angiostrongylus cantonensis
Angiostrongylus costaricensis
Ascaris lumbricoides

Ascaris suum

Babesia divergens

Babesia microti

Balantidium coli

Brugia malayi

Brugia pahangi

Capillaria philippinensis
Capillaria spp.

Clonorchis sinensis
Clonorchis viverrini
Cryptosporidium parvum
Cryptosporidium spp.
Cyclospora cayetanensis
Dipetalonema streptocerca
Diphylobothrium latum
Dracunculus medinensis
Echinococcus granulosus 30
Echinococcus multilocularis 3%
Echinococcus vogeli 3 (F%)
Entemoeba histolytica 2
Fasciola gigantica

Fasciola hepatica

Fasciolopsis buski

Giardia lamblia (Giardia intestinalis)
Hymenolepis diminuta

Hymenolepis nana

Leishmania brasiliensis

Leishmania donovani 3
Leishmania ethiopica
Leishmania mexicana
Leishmania peruviana
Leishmania tropica
Leishmania major
Leishmania spp.
Loaloa

Mansonella ozzardi
Mansonella perstans
Naegleria fowleri
Necator americanus
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Onchocerca volvulus
Opisthorchis felineus
Opisthorchis spp.

Paragonimus westermani
Plasmodium falciparum
Pasmodium spp. (human ve simian)
Sarcocystis suihominis
Schistosoma haematobium
Schistosoma intercalatum
Schistosoma japonicum
Schistosoma mansoni
Schistosoma mekongi
Strongyloides stercoralis
Strongyloides spp.

Taenia saginata

Taenia solium

Toxocara canis

Toxoplasma gondii

Trichinella spiralis

Trichuris trichiura
Trypanosoma brucei brucei
Trypanosoma brucei gambiense
Trypanosoma brucei rhodesiense

(**)

(**)

(**)
Trypanosoma cruzi
Wuchereria bancrofti
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(**) Bkz. Agiklamalar (8)

MANTARLAR

Biyolojik Etken Biyorisk Grubu Notlar
Aspergillus fumigatus 2 A
Blastomyces dermatitidis (ajellomyces dermatitidis) 3

Candida albicans 2 A
Candida tropicalis 2

Cladophialophora bantiana (Gnceki; Xylohypha
bantiana, Cladosporium bantianum or trichoides)
Coccidioides immitis

Cryptococcus negformans var. neoformans
(Flobasidiella neoformans var. neoformans) 2 A
Cryplococcus neoformans var. Gattii
(Flobasidiella bacillispora)

Emmonsia parva var, Parva

Emmonsia parva var. Crescens
Epidermophyton floccosum

Fonsecaea compacta

Fonsecaea pedrosoi

Histoplasma capsulatum var. capsulatum
(Ajellomyces capsulatus)

Histovlasma capsulatum duboisii
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Madurella grisea

Madurella mycetomatis
Microsporum spp.

Neotestudina rosatii
Paracoccidioides brasiliensis
Penicillium marneffei
Scedosporium apiospermum (Pseudallescheria boydii)
Scedosporium prolificans (inflatum)
Sporothrix schenckii

Trichophyton rubrum

Trichophyton spp.
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